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Sigurnosne napomene i upozorenja

ProcCitajte pazljivo ove upute za uporabu prije prve uporabe valjka za glacanje. Upute za
uporabu sadrze vazne napomene o ugradniji, sigurnosti, uporabi i odrZzavanju uredaja.
Citanjem uputa za uporabu $titite sebe i sprie¢avate o$teéenja na valiku za gladanje.
Kod upucivanja drugih osoba u rad s valjikom za gla¢anje, treba im na raspolaganje sta-
viti ove sigurnosne napomene i/ili ih uputiti u njih.

Tvrtka Miele ne moze preuzeti odgovornost za Stete uzrokovane nepostivanjem ovih na-
pomena.

Sacuvajte ove upute za uporabu i predajte ih eventualnom buducem vlasniku uredaja.

Namjenska uporaba

Valjak za glaCanje se mora Koristiti u skladu s uputama za uporabu, redovito odrzavati i
provjeravati obzirom na ispravnost rada.

» Ovaj valjak za glacanje se smije upotrebljavati isklju¢ivo za glac¢anje ¢istog tekstila, opra-
nog u vodi, koji je prikladan za strojno glacanje i na etiketi ima odgovarajuci simbol.

» Ovaj valjak za glacanje je namijenjen profesionalnoj uporabi. Valjak za glac¢anje nije na-
mijenjen koristenju u kucanstvu. Kad se valjak za glacanje koristi na javno dostupnom

prostoru, vlasnik prikladnim mjerama mora osigurati da se korisnici ne nalaze u opasnosti
zbog mogucih preostalih rizika.

Valjak za glacanje s plinskim grijanjem nije predviden za koristenje u podrucjima s otvore-
nim pristupom.

P Valjak za glaganje nije predviden za koritenje na otvorenom.

» Ovaj valjak za glacanje se ne smije koristiti na mjestima gdje postoji opasnost od eksp-
lozije.

Mjere opreza kod pojave mirisa plina

Ove mijere opreza vrijede samo u vezi s valjcima za gla¢anje s plinskim grijanjem.

— Odmah ugasite otvoreni plamen i cigarete.

— Ne vrsite radnje koje proizvode elektri¢ne iskre: ne upotrebljavajte prekidace za svijetlo,
sklopke uredaja ni zvonca. Ne izvlacite utikac iz utiCnice. Ne koristite telefon niti mobilni
telefon.

— Odmah otvorite sve prozore i vrata i osigurajte protok zraka.

— Zatvorite zaporne ventile na dovodima plina.

— U prostorije u kojima se osje¢a miris plina ne ulazite nikada s otvorenim plamenom.
— Ne palite Sibice ili upaljace.

— Kontaktirajte nadleznu tvrtku za distribuciju plina.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Tehnicka i elektricna sigurnost

» Valjak za glacanje se ne smije upotrebljavati u istoj prostoriji zajedno s uredajima koji
upotrebljavaju otapala koja sadrze perkloretilen ili fluoro-klorougljikovodike.

» Valjak za glacanje se smije upotrebljavati samo u suhim prostorijama.

» Valjak za glaganje upotrebljavajte samo ako su svi odvojivi dijelovi vanjskog kucista
pricvrsceni, tako da se sprijeci kontakt s dijelovima pod naponom, pokretnim ili zagrijanim
dijelovima.

» Nemoijte ostetiti, ukloniti ili zaobiéi sigurnosne uredaje i upravljacke elemente valjka za
glaCanje.

» Nemoijte vrsiti preinaku na valjku za glac¢anje bez izri¢ite suglasnosti tvrtke Miele.

» Ako su kod valjka za glac¢anje o$teceni upravljacki elementi ili izolacije vodova, prije
popravka isti ne smijete viSe upotrebljavati.

» Popravke smije vrsiti samo ovlasteno stru¢no osoblje. Nestru¢ni popravci mogu biti
opasni za korisnika.

» Neispravni dijelovi moraju se zamijeniti isklju¢ivo originalnim Miele rezervnim dijelovima.
Samo kod ovih originalnih rezervnih dijelova, Miele jamci da isti u potpunosti ispunjavaju
sigurnosne zahtjeve koje Miele postavlja na valjke za glacanje.

» Elektri¢na sigurnost valjka za glacanje moze se zajamditi samo ako je priklju¢en na
propisno instaliranu instalaciju s uzemljenjem. Vrlo je vazno da se ovaj temeljni sigurnosni
uvjet provjeri i, u slu¢aju sumnje, instalacija prepusti na provjeru stru¢njaku. Tvrtka Miele ne
moze biti odgovorna za Stete nastale zbog nedostatka ili prekida uzemljenja.

» Valjak za glaganje je iskljucen iz elektricnog napajanja samo ako je isklju¢ena glavna sk-
lopka ili osigura€ (na mjestu postavljanja).

» QOvisno o vrsti tekstila i preostale vlage, tijekom postupka glaanja povremeno moze
doci do stvaranja elektrostatiCkog naboja na valjku za glacanje.

Koristenje uredaja
P Valjak za glaGanje se ne smije upotrebljavati bez nadzora.

» Osobe koje zbog svog tjelesnog, osjetilnog ili dusevnog stanja, ili nedostatka iskustva ili

zbog neznanja nisu u stanju sigurno rukovati s valjkom za glacanje, smiju valjak za glacanje
koristiti samo pod nadzorom ili kada su upuceni u sigurnu uporabu valjka za glacanje i ka-

da razumiju opasnosti koje iz navedenog proizlaze.

» Nadgledajte djecu koja se zadrzavaju u blizini valjka za glacanje. Nikada nemojte dozvo-
liti da se djeca igraju valjkom za glacanje!

» U zagrijanom stanju i kod odvojenog korita postoji opasnost od opeklina ako dodirnete
rub korita na strani izlaza rublja.

» Ne podes$avajte viSu temperaturu glacanja od one navedene na etiketi za njegu rublja
kojeg glacate. Kod previsoko podeSene temperature glacanja, rublje se moze zapaliti.



Sigurnosne napomene i upozorenja

» Kod gla¢anja dvoslojnog rublja nemojte posezati izmedu slojeva kako bi rublje zategnuli.
Postoji opasnost da necete moci vise pravovremeno izmaknuti svoje Sake pred vru¢im ko-
ritom. Navedeno se odnosi i na posezanje u dzepove, koji su s otvorenim stranama okre-
nuti prema vru¢em koritu.

» Fleksibilno vodenije rublja za povratno izvla¢enje rublja (opcija) smije se preklopiti samo
s prednje strane.

» Kod valjka za glac¢anje s uvodnim trakama nemojte glacati komade rublja s resama, tan-
kim vrpcama ili nitima. Postoji opasnost da bi ovi tekstili mogli dovesti do kvara uvodnih
traka.

» Tijekom uporabe valjka za glatanje nemojte posezati u podrucje izmedu bo¢nih nosaéa i
valjka. Postoji opasnost od prignjecenja uslijed rotiraju¢eg valjka.

» Pobrinite se za dovoljno osvijetljenje tijekom uporabe valjka za gla¢anije.
» Kada se valjak za glacanje ne koristi, valjak za glacanje se mora iskljuciti.
» Podrudje rada valjka za glacanje drzite slobodnim od lezec¢ih predmeta.

» Pobrinite se da je vatrogasni aparat dostupan u neposrednoj blizini i da je spreman za
uporabu u bilo kojem trenutku. Kod previsoko podesene temperature glacanja i kod
gla¢anja neprikladnih predmeta glacanja ili predmeta koji nisu oprani u vodi, postoji opas-
nost od pozara!

» Ugradnju i postavljanje ovog valjka za glacanje na pokretnim mjestima (npr. na brodovi-
ma) smiju provesti samo specijalizirane tvrtke/specijalizirane osobe, ako su osigurani pre-
duvjeti za sigurno koriStenje valjka za glacanje.

» Moraju se poétivati sigurnosni propisi, norme i sigurnosne odredbe pojedine drzave.

Uporaba pribora

» Pribor se smije ugradivati samo ako ga je izri¢ito dozvolila tvrtka Miele. Nadograde li se
ili ugrade drugi dijelovi, gube se prava koja proizlaze iz garancije, jamstva i/ili odgovornosti
za proizvod.

Pravila za rad na valjku za glac¢anje

» Na stolu za umetanje rublja dozvoljen je rad samo odgovornim osobama starijim od 16
godina koje su potpuno upoznate s na¢inom uporabe valjka za glacanje.

» Tijekom rada s valjkom za glaganje uvijek nosite pripijenu odjeéu. Siroku odjeéu (primje-
rice Siroke rukave, vrpce, marame i kravate) moze zahvatiti valjak.

» Prije rada na valjku za glacanje treba skinuti prstenje i narukvice.

» Nabore izravnavajte na ulaznoj povrsini $to je moguce dalje od mjesta za uvlacenije.
Navlake za jastuke i poplune po mogucénosti uvodite u valjak za glacanje otvorenom stra-
nom prema valjku. Kutove nemojte pridrzavati iznutra i nemojte pridrzavati naramenice
kombinezona i pregaca.

» Svakodnevno provjeravajte funkciju zastitnih uredaja. Valjak za glacanje moze se upot-
rebljavati samo ako zastitni uredaji besprijekorno funkcioniraju. Na taj se nacin korisnika
Stiti od teskih ozljeda, prikljestenja ili opeklina.

» Prije promjene smijera rotacije, uvjerite se da nitko nije u opasnosti.



Sigurnosne napomene i upozorenja

Kod upucivanja drugih osoba u rad s valjkom za glacanje, treba im na raspolaganje sta-
viti ove sigurnosne napomene i/ili ih uputiti u njih.
Sacuvajte ove upute za uporabu i predajte ih eventualnom buduc¢em vlasniku uredaja.



Vas doprinos zastiti okoliSa

Zbrinjavanje ambalaze

Ambalaza Stiti uredaj od ostecenja tijekom transporta. Ambalazni materijal odabran je ima-
juci u vidu utjecaj na okolis i mogucnost zbrinjavanja te se zato moze reciklirati.

Recikliranjem ambalaznog materijala Stede se sirovine i smanjuje nakupljanje otpada.

Zbrinjavanje dotrajalog uredaja

ElektriCni i elektroniCki uredaji sadrze brojne korisne materijale. Sadrze i odredene tvari,
mjeSavine i dijelove, koji su bili neophodni za njihovu funkciju i sigurnost. Te tvari u ku¢énom
otpadu ili zbog nepropisnog zbrinjavanja mogu naskoditi zdravlju ljudi i okoliSu. Stoga dot-
rajali uredaj nikada nemoijte bacati u kucni otpad.

Umijesto takvog nacina zbrinjavanja koristite sluzbene sabirne centre za prihvat i daljnju
obradu dotrajalih elektri¢nih i elektroni€kih uredaja u zajednici, na prodajnom mjestu ili kod
tvrtke Miele. Ukoliko se na uredaju nalaze osobni podaci, iste preporu¢ujemo izbrisati.
Ukoliko ih ostavite na uredaju, to Cinite na vlastitu odgovornost. Molimo pazite da je do
transporta Vas stari uredaj zbrinut na nacin da ne dovodi djecu u opasnost.




Opis uredaja

Pregled uredaja

(10)
®
®
@
®
@ Upravljac¢ki zaslon (dodirni) @ Kutija za rublje
@ Letvica za zadtitu prstiju Za pripremu i razvrstavanje komada rubl-
ja.

® Valjak s navlakom
@ St J| dvaianie rubli Nozna uklopna letvica ,,FlexControl“

ol za odvajanje rublja
o J ® Produzetak za stol za odvajanje rublja

(opcija)
Letvica za odvajanje rublja

® Prekidad u sludaju nuzde
(sprijeda na lijevom bo¢nom drzacu i stra-
ga na desnom boc¢nhom drzacu)

@ |ndikator plinskog plamenika (samo kod
valjaka s plinskim grijanjem)
Svijetli kada je aktivan plinski plamenik.

® Stol za umetanije rublja
(ovisno o varijanti sa ili bez uvodnih traka)



Opis uredaja

Zaslon na dodir

Tipke na zaslonu na dodir mozete odabrati laganim pritiskom prsta. Ispod aktualno odab-

rane tipke pojavljuje se linija.
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Prikaz na zaslonu u naginu za odabir temperature glacanja

® Tipka O
Uklju€uje odnosno isklju€uje valjak za
glacanje.

@ Tipka ||
Pauzira glacanje.

® Tipka start
Pokrecée postupak gla¢anja kada je pos-
tignuta podesena temperatura glacanja.
Tipka treperi kad je postupak glacanja
pokrenut.

@ Tipka 838
Nacin za odabir temperature glacanja.

® Tipka za odabir temperature o
Za tekstile od perlona/umjetne svile.

® Tipka za odabir temperature e
Za rublje od svile/vune.

@ Tipka za odabir temperature eee
Za rublje od pamuka/lana.
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Tipka +
Povisuje temperaturu glacanja.

©® Tipka —
Smanjuje temperaturu gla¢anja.

Tipka v¥
Omiljeni program

® Tipka /°*
Pozicija odrzavanja za vrSenje radova od-
rzavanja. Za uklju€enje odnosno isklju¢en-
je tipku morate drzati pritisnutom najman-
je 3 sekunde.
* istaknuto je ili ne, ovisno o tipu uredaja

@ Tipka /8
Nacin za CiSc¢enje i voskanje korita. Za
uklju€enje odnosno isklju€enje tipku mo-
rate drzati pritisnutom najmanje 3 sekun-
de.




Opis uredaja
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Prikaz na zaslonu u nacinu za odabir broja okretaja valjka
® Tipka O Tipka +
Uklju€uje odnosno iskljucuje valjak za Povecava broj okretaja valjka
glacanje. ® Tipka —
@ Tipka Il Smanjuje broj okretaja vajka
Pauzira postupak glac¢anja. Tipka Y
® Tipka start Omiljeni program
Pokrece postupak glacanja kada je pos- @ Tipka /2

tignuta podesena temperatura glacanja.
Tipka treperi kad je postupak glacanja
pokrenut.

@ Tipka 8.8

Preklopljen u modu za odabir broja okre-
taja valjka

® Tipka za odabir broja okretaja =
Podrucje nizeg broja okretaja

® Tipka za odabir broja okretaja ==
Podrucije srednjeg broja okretaja

@ Tipka za odabir broja okretaja ===
Podrucije viseg broja okretaja

Pozicija odrzavanja za vrSenje radova od-

rzavanja. Za uklju€enje odnosno isklju¢en-
je tipku morate drzati pritisnutom najman-
je 3 sekunde.

* istaknuto je ili ne, ovisno o tipu uredaja

@ Tipka /8
Nacin za CiS¢enje i voskanje korita. Za
uklju€enje odnosno isklju¢enje tipku mo-
rate drzati pritisnutom najmanje 3 sekun-
de.
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Opis uredaja

Simboli na zaslonu

7 18
1 2 | |
| T g1 e - > — e +
e = = M = =
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“ & R:l C NI -’ s e ’_:—] ﬁ
1=l
Start @D@;ﬂ | - | -i- -— D|D /8
9 10
= 7F
Pritisnuti letvicu za zastitu prstiju Predodabir i prikaz temperature u °C/°F
2 1 8 D>
Aktualna temperatura korita je niza od Predodabir i prikaz broja okretaja valjka
odabrane potrebne temperature. Tempe- 9 _/oe/mua
ratura korita se povecava. Podrugje broja okretaja valjka
Ay 10
Indlkator.serwsa za cCiscenje |_vc_>skarjje Pogon uredaja za naplatu (pogledajte
(pogledajte poglavlje ,,Cis€enje i odrza- poglavije ,Gladanje s uredajem za nap-
vanje®) latu*)
4 ﬂil o 5 11 °C/°F
Aktualna temperatura korita je visa od Prikaz temperature glaganja u °C ili °F.
odabrane potrebne temperature. Tempe- MozZe se promijeniti od strane Miele ser-
ratura korita pada. visne sluzbe.
5 /N
Postoji greSka
6 o ili gmg

Trajno jednostrano umetanje rublja s lijeve
(mc7) ili desne (7=0) strane korita (pogledajte
poglavlje ,,Umetanje rublja®).
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Opis uredaja

Letvica za zastitu prstiju

Letvica za zastitu prstiju je sigurnosna naprava Cija ispravnost se mora provjeravati sva-
kodnevno prije poCetka rada.

/N Opasnost od ozljede zbog zastite za prste koja je u kvaru.

Zastita za prste koja nije u funkciji moze uzrokovati teSke tjelesne ozljede.

Odmah iskljucite valjak za glacanje.

Odmah kontaktirajte Miele servisnu sluzbu.

Uvjerite se da valjak za glac¢anje ne mogu pokrenuti druge osobe te ih upozorite na mo-
gucu opasnost.

Valjak se nakon uklju€ivanja vra¢a u normalni nacin rada tek kada se nakon uklju€ivanja
valjka letvica za zastitu prstiju pravilno aktivira. U suprotnom se valjak nakon kratkog poce-
ka ponovo iskljucuje.

(0] %

Simbol na zaslonu ,Letvica za zastitu prstiju®

Ako na zaslonu treperi simbol 12, jednom lagano pritisnite letvicu za zastitu prstiju s donje
strane.

Ako se vrhovi prstiju nadu izmedu valjka i letvice za zastitu prstiju, valjak se odmah zaus-
tavlja i korito se odvaja. Pritom trajno svijetli indikator 2. Pritiskom na tipku start ponovo
mozete ukljuciti glacanije.

Dok valjak za glacanje radi, letvicu za zastitu prstiju ne upotrebljavajte namjerno kako
biste prekinuli postupak glacanja.
Kada Zelite prekinuti postupak gla¢anja, pritisnite tipku ||.
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Opis uredaja

Prekidac u slu¢aju nuzde

PrekidaC za sluCaj opasnosti sluzi tome da se valjak u slu€aju opasnosti i za izbjegavanje
opasnosti brzo stavi u sigurno stanje.

Valjak za glacanje raspolaze s ukupno 2 prekidaca u slu¢aju nuzde: 1x na prednjoj strani
ljevog bo¢nog nosaca i 1x sa straznje strane desnog boc¢nog nosaca.

.
|

1

Prekidac u slu€aju nuzde na bo¢nim nosacima

Pritiskom na prekidac u slu€aju nuzde valjak se odmah zaustavlja i korito se odvaja od valj-
ka. Na zaslonu se prikazuje poruka 5t0P.

—O

Pritisnuti prekidac u slu€aju nuzde se ponovno otklju¢ava okretanjem prekidaca u desno.

Ne koristite prekidac u slu€aju nuzde za klasi¢no isklju€ivanje valjka za glacanje.
Prekidac u slu¢aju nuzde je predviden za koristenje iskljuCivo u slu¢aju opasnosti.
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Pustanje u pogon

Ciséenje i nanosenje voska prije prve uporabe
Prije prve uporabe valjak morate oCistiti i voskom premazati korito (pogledajte poglavlje
»,Ciscenje i njega®, odlomak ,,Cis¢enje valjka“ i odlomak ,Vostanje valjka®).

m Korito ocistite tako Sto Cete krpu za Cis€enje, viSe puta pomicuci, pustiti da prode cijelom
Sirinom valjka.

m Na kraju oCis¢eno korito premazite odgovarajuc¢im voskom za valjak pomocu krpe za na-
nosenje voska. Vosak za valjak koristite Stedljivo, kako navlaka ne bi postala suvise glat-
ka.

15



Priprema rublja

Glacanje samo prikladnih tekstila

U osnovi, smiju se glacati samo Cisti i s vodom oprani tekstili. Prije glaCanja provjerite da
su tekstili prikladni za postupak gla¢anja. Prikladni tekstili su oznaceni s odgovaraju¢im
simbolom za njegu (=2, A ili /).

Preostala vlaznost

Rublje s 25-50 % preostale vlage je optimalno za gla¢anje i daje dobru zavrdnu obradu.
Kroz ostatak vlaznosti vlakna tkanine bubre i mogu se lakSe izravnati.

Idealan ostatak vlaznosti ovisi o svojstvima tekstila.

Ako je rublje u zadnjem postupku ispiranja isprano s toplom vodom, rublje je jos toplo i ima
manje preostale vlage. Stoga rublja isprano s toplom vodom ima krace vrijeme obrade i
manje potrebe za energijom.

Razvrstavanje rublja

Rublje prije poCetka glaCanja razvrstajte prema vrsti i tkanini. Pri tome pazite na etiketu
njege rublja. NaSa preporuka je rublje razvrstati sljedec¢im redoslijedom:

Vrsta vlakna Simbol Temperatura
Perlon, najlon itd. ° 100-110°C
zatim

Vuna, svila P 111-150°C

i zakljuéno

Pamuk, lan PYYY 151-185°C

Uvijek glacajte rublje prema navodima na etiketi za njegu.

Stirkano rublje glaca se uvijek posljednje.
U suprotnom ostaci Stirke na valjku mogu utjecati na glacanje drugog rublja.
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Upravljanje valjkom

Uspostava stanja pripravnosti

m Ukljucite sklopku za opskrbu uredaja elektricnom strujom na mjestu ugradnje.
m Kako biste ukljugili valjak za gladanje pritisnite tipku O.

Treperi crveni indikatorski simbol 2.

m Sada lagano pritisnite letvicu za zastitu prstiju s donje strane.

Valjak se vraca u normalni nacin rada.

Stanje pripravnosti za rad valjka se uspostavlja samo onda kad je letvica za zastitu prstiju
pravilno aktivirana. U suprotnom se valjak nakon kratkog poCeka ponovo iskljucuje.

Pojavljuje se crveni indikatorski simbol §1 i korito se podinje zagrijavati.

/N Opasnost od opeklina uslijed dodira na zagrijano korito.

U zagrijanom stanju postoji opasnost od opeklina na rubu korita. Opasnost od opeklina
oznacena je naljepnicom upozorenja na oblozi korita.

Izbjegavajte dodirivati rubove korita.

m PriCekajte dok nije postignuta podeSena temperatura.
Cim je postignuta najmanja potrebna temperatura tipka start podinje treperiti.

Valjak je spreman za glacanje kada je postignuta pode$ena temperatura i indikator §7 vise
ne svijetli.

m Sada pritisnite tipku start koja treperi, kako bi valjak pustili u pogon.

Valjak je sada spreman za uporabu.

Glacanje

Kod glacanja, rublje se preko stola za uvodenje rublja uvodi u valjak. Izglacano rublje se
preuzima s druge strane. Odvajaci rublja odvajaju rublje od valjka nakon glacanja. Potom
se rublje moze sloziti na stolu za odvajanje rublja.

/N Opasnost od opeklina uslijed vruéeg rublja i vruéeg ruba na izlazu iz korita.

Tijekom uporabe valjka korito je jako vruce. Izglacano rublje moze biti jako vruce kada iz-
lazi iz korita.

Uvijek pazljivo prihvatite izglac¢ano rublje.
Ne dirajte rub na izlazu iz korita.

Temperatura glacanja
Temperatura glacanja odabire se u skladu s vrstom tekstila koji treba izglacati.

Vrsta rublja Simbol Temperatura Pretpodesena vrijednost
Perlon/Umijetna svila ° 100-110°C 110°C
Svila/Vuna P 111-150°C 125°C
Pamuk/Lan PYYS 151-185°C 180°C
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Upravljanje valjkom
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Tipke za odabir temperature

Temperatura korita moze se podesiti ili putem tipaka za odabir temperature (e/ee/ee0) ili ta-
koder putem tipaka + ili —.

Ukoliko se s viSe temperature glacanja podesava niza temperatura, korito se prvo mora oh-
laditi. U tom slucaju iskljucite grijanje valjka. Pri tome crveni indikatorski simbol signalizi-

ra §F!, da je aktualna temperatura korita jo$ suvise visoka. Cim indikatorski simbol §! nest-
ane, odabrana temperatura je dosegnuta.

PodesSavanje temperature glacanja

m Na upravljackom zaslonu pritisnite tipku §f 888, kako bi u modu za odabir stigli do tempe-
rature glacanja.

Ispod tipke § 858 pojavljuje se linija.

m Sada pritisnite jednu od tri tipke za odabir temperature.

( pr. tipka za odabir temperature ee)

Ispod odabrane tipke za odabir temperature pojavljuje se linija i korito se zagrijava na
odgovarajuc¢u temperaturu odnosno hladi.

Promjena vrijednosti tipke za odabir temperature

m Pritisnite tipku za odabir temperature Ciju temperaturnu vrijednost zelite promijeniti.

Ispod pritisnute tipke za odabir temperature pojavljuje se linija i prikazuje se njena aktualna
temperaturna vrijednost.

m Pritisnite tipku + ili — dok se ne dosegne temperaturna vrijednost, koju zZelite pohraniti na
tipku za odabir temperature.

m Na kraju zadrzite pritisnutom odabranu tipku za odabir temperature (koja je oznacena lini-
jom) tako dugo, dok jednom ne zatreperi.

Nova temperaturna vrijednost je sada pohranjena na tipku za odabir temperature.

Brzina gla¢anja

Tip valjka Simbol Podrucje broja okretaja m Pretpodesena
/min vrijednost

- podrucje nizeg broja okretaja 1,5-2,4 2,0
PRI318: - podrucje srednjeg broja okretaja 2,5-3,4 3,0
— podrucje viSeg broja okretaja 3,5-4,6 4,0
- podrudje nizeg broja okretaja 1,5-2,9 2,0
PRI418/421: - podrucje srednjeg broja okretaja 3,0-3,9 3,5
— podrucje viSeg broja okretaja 4,0-5,4 4,5
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Upravljanje valjkom

=1 =]

Tipke za odabir broja okretaja

Broj okretaja valjka moze biti podeseno tipkama za odabir broja okretaja (=/==/===) ili pu-
tem tipaka +/-.

PodesSavanje brzine glacanja

m Pritisnite tipku 8.8, kako bi stigli u mod odabira broja okretaja valjka.

Ispod tipke se pojavljuje linija.

m Sada pritisnite jednu od tri tipke za odabir broja okretaja.

(pr. tipku ==)

Ispod odabrane tipke za broj okretaja pojavljuje se linija i preuzima se brzina glacanja u
skladu s vrijednoscu tipke.

Promjena vrijednosti tipke za odabir broja okretaja

m Pritisnite tipku za odabir broja okretaja, €Ciju vrijednost broja okretaja treba promijeniti.

Ispod odabrane tipke za odabir broja okretaja pojavljuje se linija i prikazuje se njena aktual-
na vrijednost broja okretaja.

m Pritisnite tipku + ili — dok se ne dosegne broj okretaja valjka, koji Zelite pohraniti na tipku
za odabir broja okretaja.

m Tipku za odabir broja okretaja zadrzite pritisnutom, dok jednom ne zatreperi.

Novi broj okretaja valjka je sada pohranjen na tipku.

Pohrana i pozivanje postavki omiljenih programa

Sliededi koraci opisuju kako na tipku Y¥ pohraniti i pozvati veéinu koristenih kombinacija
temperature glacanja i broja okretaja valjka.

Pohrana postavki omiljenih programa

m Prvo podesite zeljenu temperaturu glacanja i broj okretaja valjka (pogledajte poglavlje
sUpravljanje valjkom*®, odlomak ,,Gla¢anje”).

m Sada tipku ¥ drzite pritisnutom, dok tipka jednom trepne.

PodeSena kombinacija temperature glacanja i broja okretaja valjka je sada pohranjena na
tipku v¥.

Pozivanje postavki omiljenih programa

m Kratko pritisnite tipku Y% kako biste pozvali postavke omiljenih programa.

Na tipku podeSena kombinacija temperature glacanja i broja okretaja valjka je sada preuze-
ta na valjak.
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Upravljanje valjkom

Napustanje postavki omiljenih programa
m Kratko pritisnite tipku Y% kako biste ponovo napustili postavke omiljenih programa.

Prethodno podeSena temperatura glacanja i broj okretaja valjka je pozvana.

Umetanje rublja
m Za pokretanje postupka gla¢anja pritisnite tipku start.

Korito se spusta i valjak se pocCinje okretati.

/N Steta uzrokovana pogre$nim umetanjem rublja.

Ako se dijelovi rublja s gumbima pogresno umetnu u valjak za glacanje, postoji opasnost
da gumbi tijekom prolaska ostete ili ogrebu korito.

Rublje s gumbima u valjak za glacanje umetnite tako da su gumbi usmjereni prema valj-
ku, kako bi se tijekom glacanja utisnuli u oblogu valjka.

Za zastitu korita prije glacanja poloZzite krpu preko patent zatvaraca, metalnih gumba i
metalnih kukica.

Ne glacajte metalne ni plasti¢ne kopcCe bilo kakve vrste, kao ni jako visoke gumbe (prim-
jerice kuglaste gumbe).

m Polozite komad rublja paralelno s valjkom na stol za uvodenje rublja.
m |zravnajte komad rublja.

m Komad rublja ravhomjerno uvedite u valjak.

Male komade rublja ne uvodite u valjak samo na jednoj strani.

Kod jednostranog uvodenja rublja toplina se samo jednostrano preuzima i namot valjka
se jednostrano opterecuje. Trajno jednostrano uvodenje rublja signalizira se zvu¢nim sig-
nalom i crvenim indikatorom e ili gg.

Po mogucénosti iskoristite cijelu Sirinu valjka te ravnomjerno raspodijelite male komade
rublja po stolu za uvodenije rublja.

Prihvat rublja

/N Opasnost od opeklina uslijed vrué¢eg ruba na izlazu iz korita.

Tijekom uporabe valjka korito je jako vruce. Izglacano rublje moze biti jako toplo kada iz-
lazi iz korita.

Uvijek paZljivo prihvatite izglacano rublje.

Ne dirajte rub na izlazu iz korita.

Oprugama za odvajanje na letvici za odvajanje rublja izglacano se rublje odvaja od valjka.
Potom se rublje moze preuzeti.

/N Opasnost od pozara zbog samozapaljivog rublja.
Vruce rublje moze zbog samozapaljenja prouzrociti pozar.
Ostavite izglaCano rublje da se dovoljno ohladi prije pakiranja ili slaganja.

Ako s VaSeg polozaja otpustate oprugu za odvajanje, valjak za glacanje se mora iskljuciti.
Zaklju€no se opruga mora ru¢no ponovno dovesti u pocetni polozaj letvice za odvajanje
rublja.
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Upravljanje valjkom

/N Opasnost od prignjeéenja letvicom za odvajanje rublja.

Kod polaganja letvice za odvajanje rublja postoji opasnost da se dijelovi tijela priklijeste.
Prije polaganja letvice za odvajanje rublja provjerite da je slobodno podrucje izmedu let-
vice za odvajanje rublja i bo¢nih nosaca.

Letvicu za odvajanje rublja uvijek pazljivo polozite.

Stanka kod glacanja

m Kako biste prekinuli postupak glacanja i prebacili na nacin rada za stanku, pritisnite tip-
ku |l

U nacinu rada za stranku valjak se zaustavlja i korito se podize. Grijanje valjka pri tome pri-
je svega ostaje ukljuceno. Valjak je u nacinu rada za stanku spreman za uporabu.

m Pritisnite tipku start kako bi ponovno nastavili postupak glacanja.

ECO nacin rada

Nakon podeSenog trajanja nekoriStenja (tvorni¢ka postavka = 10 minuta) temperatura se
moze smanijiti na vrijednost izmedu 50-70°C (tvorniCka postavka = 60°C). Vrijednosti po-
deSava Miele servisna sluzba u servisnoj razini.

Nacin stanja pripravnosti

Nakon podeSenog trajanja nekoriStenja valjak se moze prebaciti u nacin stanja pripravnosti.
U stanju pripravnosti valjak ostaje zaustavljen i podize se korito. Grijanje valjka se pritom
takoder iskljucuje.

Pritiskom na tipku () ponovo mozete ukljugiti gladanje.

Nacin stanja pripravnosti je tvornicki deaktiviran. Putem Miele servisne sluzbe stanje prip-
ravnosti se moze aktivirati u servisnoj razini. Vrijeme kada valjak za glaCanje prelazi u
nacin stanja pripravnosti, je podesivo na vrijednost od 1 do 30 minuta nekoristenja.

Nozna uklopna letvica ,,FlexControl*
S individualno podesivom letvicom noznog prekidaca, valjak za glacanje se moze nakratko

zaustaviti. Na taj nacin se lako izbjegava greska pri uvodenju.

Uporaba letvice noznog prekidaca

m Tijekom postupka glacanja stanite nogom na noznu letvicu, kako bi zaustavili valjak.
Valjak se zaustavlja. Korito pritom ostaje spusteno.

m Dignite nogu s nozne letvice, kako bi nastavili postupak glacanja.

Valjak se ponovo pocinje okretati. Postupak glaCanja se nastavlja.

ZavrSetak glac¢anja

m Nakon glac¢anja ostavite valjak u pogonu jos ca. 10 minuta pri minimalnoj temperaturi gri-
janja bez uvodenija rublja, kako bi se namot potpuno isusio.

m Iskljucite valjak za gladanje pritiskom tipke O.

Korito se odvaja i ventilator za hladenje radi naknadno do 10 minuta, kako bi ohladio valjak
za gladanje. Pri tome treperi tipka O.

m IskljuCite glavni prekida¢ na mjestu ugradnje.
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Upravljanje valjkom

Izbjegavajte prazni hod

Ako se postupak glacanja prekine na neko odredeno vrijeme, pritisnite tipku || za nacin ra-
da za stanku ili pritisnite tipku (D, kako bi iskljucili valjak. Na taj nagin izbjegavate nepotre-
ban prazan hod (pogon valjka bez rublja) i znatno rastereCujete platno kao i pogon valjka.

Ako valjak koristite duze vrijeme u praznom hodu, radni vijek namota se znatno skracuije.

Nastavak glac¢anja nakon prekida napajanja
m Nakon prekida napajanja pritisnite tipku .

Valjak za glac¢anje se ponovo ukljucCuje.

m Pritisnite letvicu za zastitu prstiju.

m Pritisnite tipku start

Postupak glacanja se sada moze ponovo nastaviti.

Poruke o greSkama

Kod pojave greske postupak glacanja se prekida i tipka || treperi. Na zaslonu se prikazuje
Setveroznamenkasti kod greske (npr. FG007). Pritiskom na treperecu tipku || greska se po-
nistava (greska se pohranjuje u memoriju greske). Tipka start treperi te se postupak glacan-
ja moze ponovo pokrenuti.

Ako se dojava greSke ponovo prikaze, ponovite postupak ili valjak za glacanje iskljucite i
ponovo iskljuCite. Ako greska i dalje nije uklonjena, obratite se Miele servisnoj sluzbi.

U slucaju smetniji, obavijestite Miele servisnu sluzbu.
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CiSéenje i odrzavanje

Ciséenje korita
Redovito odrzavanje i CiS¢enje korita potrebno je zbog zastite pogona valjka i platna valjka.

Procitajte napomene u Miele priru¢niku za glacanje. Nakon svakog CiS¢enja na korito treba
nanijeti vosak. Nepridrzavanje ovih savjeta bitno skracuje radni vijek uredaja.

Korito ovog valjka za glacanje je od aluminija.

Kod aluminijskih korita za CiS¢enje ne koristite grubo zrnata abrazivna sredstva ili krpe za
CiScenje, koje su opSivene brusnim papirom.

Za CiSc¢enje koristite Miele komplet za CiSc¢enje. Komplet sadrzi krpu za CiS¢enje, krpu za
vostenje i vosak za valjak. Ovaj komplet dostupan je kao dodatni pribor.

U koritu se mogu stvoriti naslage (pr. ostatci Stirke i sredstva za pranje). Stoga o istite kori-
to, ovisno o stupnju zaprljanja, prije pocCetka rada ili CeSce.

Indikator /8 koiji svijetli signalizira da je potrebno &i§éenje i nanosenje voska na korito u
nacinu rada za CiSc¢enje (tvornicka postavka = 80 radnih sati). Kod prvog pustanja u po-
gon servisna sluzba moze po Zelji prilagoditi vr.emenski interval ili isti deaktivirati.

Pokretanje programa ciSéenja
m Tipku /3 drzite pritisnutom dulje od 3 sekunde.
Valjak za gla¢anje sada je u programu za CiS¢enje. Na zaslonu je prikazano 80°C.

Ako je aktualna temperatura glacanja via od 80°C, prikazuje se simbol §¥! te se valjak za
glac¢anje hladi.

Kada tipka start treperi, moze zapoceti postupak Ciscenja.

m Pritisnite tipku start koja treperi, kao bi zapoceli s programom za CiScenje.
Valjak za glaCanje se sada moze o istiti s krom za CiSc¢enje.

Koristenje krpe za CiS¢enje

m Za CiScenje korita upotrebljavajte krpu za CiS¢enje.

Ukupnu Sirinu korita ne mozete o istiti jednim prolazom krpe, bududi da je krpa za
CiS¢enje uza od korita. Stoga krpu za CiS¢enje viSe puta morate propustiti kroz valjak, a
jednom ju morate postaviti i bo¢no.

Savjet: Tvrdokorne ostatke Stirke mozete omeksati na nacin da kroz valjak za gla¢anje prvo
provedete krpu namocenu u mlaku vodu.

t t

- ©
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Ciséenje i odrzavanje

@ DZep ® Pamucne trake

® Trake za &iséenje

m Krpu za CiSCenje polozite na lijevu stranu uvodnog stola, tako da su trake za Cis¢enje
usmjerene prema koritu.

m Ravnomijerno s lijeve uvodne strane pustite krpu za CiS¢enje kroz valjak za glacanje, sve
dok u cijelosti ponovo ne izade.

Trake za CiS¢enje uklonit ¢e zaprljanja. Mekanija traka od pamuka uklanja zaprljanja i polira
korito.

SO

—
Pustanje krpe za €iS¢enje postepenim pomicanjem od lijeve prema desnoj strani

m Sada krpu za €iS¢enje ponovo polozite na uvodni stol, no ovaj puta malo vise udesno.
Traka za CiS¢enje pritom mora ponovo biti usmjerena prema koritu.

m Krpu za CiS¢enje ponovo pustite kroz valjak.

m Postupak ponavljajte sve dok ne dodete do desne strane uvodnog stola i oCistite ukupnu
Sirinu korita.

m Pritisnite tipku || za zavrSetak programa za ¢iséenje.

Nakon svakog CiS¢enja na korito obavezno morate nanijeti vosak.

Sada se mozete izravno prebaciti u program vostanja pritiskom na desnu tipku za odabir
temperature eee ili moZete napustiti program &i&éenja, pritiskom na tipku /8 na najmanje
3 sekunde.

Nanosenje voska na korito

Pokretanje programa vostanja

m Kako biste pokrenuli program vostanja valjka, pritisnite tipku /8 na najmanje 3 sekunde i
zatim pritisnite tipku za odabir temperature eee,

Valjak za glacanje sada je u programu vostanja. Na zaslonu je prikazano 180"C.

Kako biste ponovno deaktivirali program vostanja, pritisnite tipku || te potom na barem
3 sekunde pritisnite tipku /3.

Kada valjak za glacanje postigne temperaturu od 180°C, tipka start poCne treperiti. Program
vostanja sada je spreman.

m Pritisnite tipku start koja treperi, kako biste pokrenuli program vostanja.

Korito se sada moze zastititi voskom sa vostane krpe.
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CiSéenje i odrzavanje

Ako je nanoSenje voska bilo uspjesno i izvrSeno u trajanju od barem 40 sekundi u nac¢inu
rada za nanoSenje voska, ponistava se vremenski interval koji trazi Cis¢enje i vostenje valj-
ka (= crveni indikator /).

Koristenje krpe za nanosSenje voska i voska za valjak

_/—/'_:/‘

o

m U dZep krpe za nanoSenje voska rasipajte malo voska za valjak.

Vosak za valjak koristite Stedljivo, kako navlaka oko valjka ne bi postala suvise glatka.

m Zaklopite krpu za nanoSenje voska.

m Pokrenite program vostanja (pogledajte poglavlje ,Vostanje valjka®“, odlomak ,,Pokretanje
programa vostanja®).

m Umetnite krpu za nanosSenje voska s gumiranom stranom dzepa prema valjku u valjak
za glacanje.

=V

S ——
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Ciséenje i odrzavanje

m Umecite krpu za nanoSenje voska s lijeve na desnu stranu vise puta u potrebnim razma-
cima duz cijele radne Sirine valjka za glacanje. Kad nakon prolaza vise nema vidljivih
vlaznih tragova na krpi za nanoSenje voska, nadopunite vosak za valjak.

Pripazite kod valjaka za glaCanje s uvodnim trakama da na trake ne dospije vosak za val-
jak.
U suprotnom uvodne trake mogu biti previSe glatke i viSe se ne¢e moci pogoniti.

m Nakon nano$enja voska tipku /8 drzite pritisnutom barem 3 sekunde.

Deaktivira se nacCin rada za nanosSenje voska.

— Nakon vostanja propustite pamucnu krpu kroz valjak kako bi uklonili ostatke voska.

— Kako bi odrzali glatko¢u korita, korito navostite nakon svakog radnog dana.

Cigcenje uvijek provodite u programu &igé¢enja odnosno vostenje u programu za nanosen-
je voska, jer se u suprotnom intervali servisiranja valjka nece ponistiti. Interval servisiranja
¢e se ponistiti samo onda kad je CiS¢enje i nanosSenje voska u odgovaraju¢em nacinu ra-
da vrSeno barem 40 sekundi.

Upute za namot valjka (presvilaku)

Prije no §to se platno valjka u svrhu €iS¢enja ili zamijene skine s valjka, morate iskljuciti
valjak za gla¢anje te se korito mora ohladiti.

Skidanje platna valjka (samo kod namotaja ¢elicne vune)

/N Opasnost od o$te¢enja samostalnim skidanjem platna valjka kod valjaka s lamelnim
namotom

Kod samostalnog skidanja odnosno navlacenja platna valjka, postoji opasnost da se
lamelni namot osteti.

Kod valjaka s lamelnim namotom, platno valjka smije skinuti ili navuc¢i samo Miele servis-
na sluzba ili obu¢eno osoblje ovlastenog partnera.

Prije nego §to mozete skinuti platno valjka, morate jedan za drugim odmaknuti odvajace
rublja koji nalijezu na valjak.

m Ukljugite valjak za gladanije pritiskom tipke O.

m Tipku /# pritisnite duze od 3 sekunde.

Korito se spusta i blokira u toj poziciji.

m Okrecite valjak korak po korak unatrag opetovanim pritiscima tipke - (impulsni pogon).

m Uzmite kraj platna valjka i polozite ga na stol za umetanje rublja.

m Potpuno skinite platno valjka pri okretanju valjka unatrag.

m Naposljetku pritisnite tipku # na dulje od 3 sekunde, kako bi ponovno deaktivirali poziciju
za odrzavanije.

Kod odvajanja odnosno navlacenja platna valjka na stol za umetanje rublja mogu pasti os-
tatci ZiCane vune. Takve ostatke morate ukloniti.
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CiSéenje i odrzavanje

Namatanje platna valjka (samo kod namotaja celicne vune)
m Ukljugite valjak za gladanije pritiskom tipke O.
m Odaberite najnizu temperaturu (e) i najnizi broj okretaja valjka (=).

m Polozite platno valjka, od stola za odvajanje rublja na valjak, paralelno sa osovinom valj-
ka.

m Pokrenite valjak za glaCanje pritiskom na tipku start.

Prema promjeru namota valjka prepoznatljivo je da li je potrebno dodatno namatanje.
Naknadno ili ponovno namatanje valjka Celicnom vunom vrsi Miele servisna sluzba ili
educirane stru¢ne osobe.

Kod ponovnog prematanja ili naknadnog namatanja valjka uvijek je potrebno namatanje
na maksimalan promijer (ukljuCujuéi platno valjka).

PRI 318 PRI 418/421
298-303 mm 363-368 mm

U tom podrucju valjak cijelom duzinom treba cilindricno omotati.

Kod obnove namota valjka Miele servisna sluzba treba provijeriti da li je potrebno zamije-
niti ugljene Cetkice pogonskog motora.

Upute za namot valjka s namotajem celiCne vune

Namotaj Celine vune valjka je prekriven poliesterskim ili aramidnim igli¢astim vlaknom. Ta-
ko omotan valjak pritiS¢e rublje tijekom glaanja na zagrijano korito. Zbog pritiska i topline,
rublje se ravna i susi.

Namotaj Celi¢ne vune ima prednost Sto djelomi¢no amortizira i tako se moze prilagoditi na
razliCite debljine materijala. Osim toga, isti je propustan za toplinu i viagu.

Namotaj CeliCne vune se uvijek s vremenom sve viSe sabija, a time opada zavrSna obrada
rublja i kapacitet glacanja. |z tog se razloga namotaj Celicne vune mora redovito obnoviti.

Obnavljanje namota valjka smije izvrSiti samo Miele servis ili educirano osoblje ovlasten-
og partneral

Kod odvajanja odnosno navlacenja platna valjka u korito mogu pasti ostaci Celicne vune.
Ovi ostatci Celi¢ne vune se moraju ukloniti.

Upute za namot valjka s lamelnim namotom

Kod valjaka s lamelnim namotom trebalo bi se glacati rublje do 3 mm debljine. Deblji ko-
madi rublja, visoki gumbi, kukice zavjesa ili slicno moze ostetiti lamelni namot.

Ciséenje odvajaca rublja
Odvajaci rublja moraju biti podignuti, kako bi se opruge za odvajanje ili platno za valjak

mogli ocistiti. Odvajaci rublja moraju isto tako biti podignuti kada se naknadno namata val-
jak ili kada se privremeno gla¢a bez odvajaca rublja.

Nakon duzeg koristenja valjka trebali bi se o istiti vrhovi opruga za odvajanje od naslaga
(npr. Stirke, zaprljanja, voska), kako bi bila osigurana pravilna funkcija odvajaca rublja.
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Ciséenje i odrzavanje

Pranje platna valjka kod zaprljanja

Platno valjka se ne treba kod manjih obojenja jo$ prati. Zuto obojenje platna valjka je uo-
bi¢ajeno. Platno valjka po moguénosti perite Sto rjede.

m Uklonite platno valjka s valjka.

m Platno za valjak perite u programu za iskuhavanje pri 90-95°C u odgovarajucoj perilici
rublja.

/N Opasnost od o$te¢enja uzrokovanih platnom za valjak.

Kod pranja platna za valjak u perilici rublja koja nije predvidena za navedeno, moze doci
do ostecenja perilice rublja.

Po potrebi perite platno za valjak iskljuivo u odgovarajucoj perilici rublja.

Nakon zadnje postupka ispiranja, platno za valjak mora u potpunosti biti bez sredstva za

pranje (bez alkalija).

m Platno za valjak nemojte previSe centrifugirati, kako bi se sprijecilo povec¢ano stvaranje
nabora.

m Vlazno platno za valjak ponovno navucite na valjak.

Odrzavanje valjka s plinskim grijanjem
Kod valjaka za glaCanje s plinskim grijanjem moraju se, unutrasnjost, plamenik i prostor

plamenika sukladno nacionalnim propisima i u redovitim razmacima, provjeravati i Cistiti od
strane Miele servisne sluzbe ili educiranih stru¢nih osoba.

/N Opasnost od pozara uslijed nepravovremenog odrzavanja.

Kada valjci za glaCanje s plinskim grijanjem nisu pravovremeno odrzavani, moze doci do
smetniji u radu uredaja. Nakupine niti u unutrasnjosti mogu prouzrociti pozar.
Pravovremeno odrzavanje valjka za glacanje s plinskim grijanjem prepustite Miele servis-
noj sluzbi ili stru€nim osobama.

Miele servisna sluzba

U sluc¢aju smetniji, obavijestite Miele servisnu sluzbu. Servisnoj sluzbi je potreban model i
serijski broj valjka. Oba podatka naci Cete na tipskoj naljepnici na straznjoj strani lijevog
bo¢nog nosaca.

5 —
Tipska naljepnica na lijevom bo¢nom nosacu
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CiSéenje i odrzavanje

/N Opasnost uzrokovana nestruénim popravcima.

Nestrucni popravci mogu biti opasni za korisnika.

Dozvolite da popravke vrsi samo Miele servisna sluzba ili od strane proizvodaca ovlaste-
na specijalizirana tvrtka.
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Postavljanje i prikljucivanje

Preduvjeti za montazu

Valjak za gla¢anje postavlja samo Miele servis ili educirano osoblje ovlastenog zastupni-
ka.

» Valjak za glacanje se montira u skladu s vazeéim odredbama i normama. Uz to se mora-
ju postivati propisi lokalne tvrtke za opskrbu energijom.

» Valjak za glacanje se smije koristiti samo u dovoljno prozraenim prostorijama u kojima
nece doc¢i do smrzavanja.

Lezaj

Prilikom transporta i skladiStenja valjka za glacanje pridrzavajte se sljedecih uvjeta:
— Temperatura okoline: -25°C do +55°C

— Vlaznost zraka: 5 % do 75 %, ne kondenzirana

Uvjeti uporabe

Opcenito vrijede uvjeti uporabe sukladno DIN 60204 i EN 60204-1.

— Temperatura okoline: +5°C do +40°C
— Vlaznost zraka: 10 % do 85 %
— Pri temperaturi okoline +21°C maksimalna dopustena relativna vlaznost zraka jest 70 %.

— Maksimalna visina postavljanja iznad nadmorske visine: 1000 m

/N Valjak za glaganje se ne smije upotrebljavati u istoj prostoriji zajedno s uredajima koji
upotrebljavaju otapala koja sadrze perkloretilen ili fluoro-klorougljikovodike.

Nastale pare mogu se uslijed iskrenja na kolektoru motora pretvoriti u solnu kiselinu i ta-
ko uzrokovati nezeljena ostecenja.

Pazite da je tijekom koristenja valjka za glacanje, prostorija u kojoj se isti nalazi uvijek
dovoljno prozracena.

Postavljanje

Valjak za glacanje transportirajte na mjesto postavljanja pomocu ru¢nog viliCara. Transport-
nu ambalazu uklonite tek neposredno prije prvog pustanja u pogon.

Valjak za glacanje se smije transportirati ili dizati s drvenog okvira samo kada su postavl-
jeni poklopci bo¢nih nosaca.

Kod postavljanja pripazite da slobodan prostor pored i iza nosaca uredaja iznosi najmanje
600 mm, kako bi poklopci bili dostupni.

Slobodan prostor ispred valjka za glacanje mora iznositi najmanje 1,5 m, kako bi se spri-
jeCilo zagrijavanje okolnih materijala (namjestaja, zidova). Iznad uredaja treba biti najmanje
1 m slobodnog prostora.

Prilikom transporta valjka za glaCanje pazite na njegovu stabilnost. Valjak za glacanje se
ne smije transportirati bez drvenog okvira.

Za ponovni transport (npr. kod preseljenja), valjak za glacanje se mora podici na drveni
okvir te se na njega pricvrstiti.
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Postavljanje i prikljucivanje

Ucévrscéivanje
Za ovaj valjak za glaCanje je potrebno podno ucvrscenje.

Za osiguranje polozaja, valjak za glacanje morate nakon postavljanja priCvrstiti na pod po-
mocu prilozenih tipli i vijaka.

Isporuceni materijal za pri¢vrs¢ivanje, namijenjen je pri¢vrséenju na betonski pod pomocu
tipli. Ako se na mjestu postavljanja nalaze druge vrste konstrukcije poda, potrebno je za-
sebno naruciti materijal za pri¢vrs€ivanje.

Postavljanje stola za odvajanje rublja

1. Otpustanje stola za odvajanje rublja
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m Pomocu 13 klju€a otpustite vijke s unutrasnje strane stola za odvajanje rublja.
m Uklonite stol za odvajanje rublja od straznje strane valjka za glacanije.
Bocni nosaci prvotno ostaju jos uvijek postavljeni na straznju stranu bo¢nih nosaca.

m Stol za odvajanje rublja privremeno odlozite na sigurno mjesto. Pri tome provijerite da stol
za odvajanje rublja sigurno stoji i da se ne moze prevrnuti.
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Postavljanje i prikljucivanje

2. Uklanjanje nosaca s bo¢nih nosaca

)
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m Uklonite nosace sa straznje strane boc¢nih nosaca.

m Otpustite vijke na nosacima.

Za ugradnju stola za odlaganje rublja boéno obrnuti nosaci moraju se priCvrstiti na
unutrasnje strane boc¢nih nosaca.

m Polozite nosac s lijevog bo¢nog nosaca na desni bo¢ni nosac.

m Polozite nosacC s desnog bo¢nog nosaca na lijevi bo¢ni nosac.
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Postavljanje i prikljucivanje

3. Postavljanje nosac¢a na unutrasnje strane boc¢nih nosac¢a

=

" §
N

m Jednu stranu nosaca postavite na unutradnju stranu odgovaraju¢eg bo¢nog nosaca. Za
navedeno, mora se nosac s prvobitnog lijevog boc¢nog nosaca pri€vrstiti na unutrasnju
stranu desnog bo¢nog nosaca. Nosac s prvobitnog desnog bo¢nog nosaca mora se
pri¢vrstiti na unutrasnju stranu lijevog bo¢nog nosaca.

Postavljen nosac na lijevom bo¢nom nosacu

m Gornji vijak samo lagano pri¢vrstite na unutrasnju stranu bo€¢nog nosaca.

Vijak sada jo$ malo viri, kako bi se u sljede¢em koraku stol za odvajanje rublja mogao
namijestiti na navoj vijka.

m |sto tako malo otpustite dublje pozicioniran vijak.
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Postavljanje i prikljucivanje

Postavljanje kutije za rublje

1. Uklanjanje kutije za rublje

m Uz pomoc odvijaCa otpustite vijke.
m Uklonite kutiju za rublje.

2. Postavljanje vijaka na bo¢ni nosac¢

m Lagano zavrnite vijke na bo¢nim nosacima, kako bi se kutija za rublje mogla namjestiti na
vijke.
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3. Umetanje kutije za rublje

\

m Kutiju za rublje umetnite na vijke na bo¢nim nosacima.

4. Pri¢vrscéivanje kutije za rublje

m Kutiju za rublje Cvrsto priCvrstite s vijcima na bocne nosace. Pri tome Cvrsto zategnite
sve vijke.
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5. Priévrscéivanje zastitne letve kod uredaja bez uvodnih traka

m Zakvacite zastitnu letvu na straznje utore.

m Zastitnu letvu Cvrsto priCvrstite s vijcima na bo¢ne nosace.

5. Priévrscéivanje zastitne letve kod uredaja s uvodnim trakama

m Zakvacite zastitnu letvu na straznje utore.

m Zastitnu letvu Cvrsto priCvrstite ispod uvodnih traka.
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Postavljanje i prikljucivanje

Uklanjanje transportnog osiguranja

Prije pustanja u pogon mora se ukloniti transportno osiguranje korita. Transportno osigu-
ranje uklanjate tako da uklonite oznaceni kutnik s oba bo¢na nosaca.
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Transportno osiguranje na desnom bo¢nom nosacu. Transportno osiguranje na lijevom bo¢nom nosacu.

Prije ponovnog transporta valjka za glacanje, transportno osiguranje se mora ponovno
postaviti.

Pohrana transportnog osiguranja u boénim nosacima

Transportno osiguranje se mora pohraniti za kasniju upotrebu. Na dnu lijevog bo¢nog no-
sacCa predvidene su rupe za pric¢vrsc¢ivanje transportnog osiguranja.
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Za pohranu pri¢vrstite transportno osiguranje u lijevi bo¢ni nosac.

m Za pohranu pri¢vrstite transportno osiguranje na dno u lijevi bo¢ni nosac.
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Elektri¢ni prikljuc¢ak

Priklju¢ak na elektricnu mrezu mora izvrSiti izu€eni elektriCar koji je u potpunosti odgovo-
ran za postivanje postojecih normi i propisa.

Elektricni prikljuCak i shema spajanja nalaze se iza poklopca desnog bo¢nog nosaca.

Na tipskoj naljepnici valjka za glacanje naveden je potreban elektricni prikljucak, prikljuc-
na snaga i osiguraci.

Ako valjak za glacanje prikljuCite na napon koji odstupa od navedenog na tipskoj naljep-
nici, moze doci do smetnje u funkcijama ili ostecenja.

Prije no $to valjak za glacanje prikljucite na elektri€cnu mrezu provjerite podudaraju li se
vrijednosti napona elektricne mreze s podacima navedenim na tipskoj naljepnici.

Elektricna izvedba valjka za glac¢anje odgovara normama IEC 61000-3-12, IEC/
EN 60335-1, IEC/EN 60335-2-44, EN ISO 10472-1 i EN ISO 10472-5.

Valjak za gla¢anje moze kod nepovoljnih mreznih uvjeta dovesti do poremecaja fluktuacije
napona. Ako je mrezni otpor na mjestu prikljucka prema otvorenoj mrezi veci od

0,265 Oma, mogu biti potrebne daljnje mjere prije no sto se uredaj moze Koristiti na ovom
priklju¢ku. Podatke o otporu po potrebi mozete dobiti od mjesne tvrtke za opskrbu
elektricnom energijom.

Za fiksni priklju¢ak mora se na mjestu postavljanja instalirati naprava koja razdvaja sve
polove napajanja. Napravom za odvajanje smatraju se dostupne sklopke s otvorom konta-
kata ve¢im od 3 mm. Tu se ubrajaju primjerice LS-prekidaci (automatske zastitne sklopke),
osiguraci i releji (VDE 0660).

Utikac ili sklopka moraju biti dostupni u svakom trenutku.

Ako se valjak za glacanje odvaja od napajanja, sklopka mora imati mogucénost blokiranja u
isklju¢enom polozaju ili mjesto prekida nadgledati u svakom trenutku.

Ako je zbog lokalnih propisa potrebno instalirati strujnu zastitnu sklopku (RCD), mozete
upotrijebiti strujnu zastitnu sklopku tipa A.

Cijev za odvod zraka

Topao i vlazan odvod zraka valjka mora se najkracim putem odvesti na otvoreno ili u prik-
ladan ventilacijski kanal.

Odvodni cjevovod se ne smije spajati na dimnjak koji upotrebljavaju uredaji u kojima
sagorijevaju plin, ugljen ili loz-ulje.

Odvodni cjevovod valjka za glacanje mora biti izveden odvojeno od odvodnog cjevovo-
da susilice rublja.

Odvodni cjevovod treba biti postavljen tako da olakSava strujanje (§to manji moguci broj
koljena, kratki vodovi, dobro izvedeni spojevi i prijelazi). U odvodni vod ne smiju se ugradi-
vati reSetke i zaluzine.

Buduci da relativna vlaga zraka moze biti i do 100 %, moraju se poduzeti odgovarajuce
mjere da se sprijeCi povrat kondenzata u valjak za glacanje.

Ukoliko raspolozivi tlak zraka ventilatora uredaja nije dostatan za prevladavanje otpora cje-
vovoda, mora se postaviti dodatni ventilator odgovarajuce veli€ine u otvor ili na otvor na
krovu.
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Pobrinite se da je u prostoru postavljanja stalno osigurana dovoljna koli€ina zraka (npr. pre-
ko ventilacijskih otvora koji se ne daju zatvoriti).

Za odvod kondenzata treba osigurati otvor za odvod kondenzata promjera 3-5 mm u naj-
nizoj toCki, u slucaju da odvodni kanal vodi prema gore.

Provjeravajte odvodne vodove i izlaz na nakupine niti. Po potrebi iste oCistite.

Zavrsetak cijevi na otvorenom treba zastititi od utjecaja vremenskih prilika, (npr. pomocu
koljena od 90° okrenutog prema dolje).

Plinski prikljucak (samo za valjke za glac¢anje s plinskim grijanjem)

Spajanje na plinski priklju¢ak smije provesti samo ovlasteni instalater sukladno nacional-
nim propisima. Dodatno se moraju postivati propisi lokalne tvrtke za opskrbu plinom.
Radove odrzavanja na plinskim uredajima nacelno vrse stru¢njaci postujuci vazece sigu-
rnosne odredbe. Prije nego $to se provedu radovi odrzavanja na uredaju, apsolutno je
neophodno odvajanje od plinske mreze.

Za plinski priklju¢ak procitajte upute za instalaciju.

TvorniCki je plinsko grijanje podeSeno na podatke s valjka za glacanje (pogledajte naljepni-
cu na poledini uredaja).

Kod promjene vrste plina u Miele servisu morate nabaviti komplet za pregradnju. U tu svrhu
pripremite podatke o tipu valjka za glacanje, broju uredaja, vrsti plina, plinskoj skupini,
prikljuénom tlaku plina i drzavi postavljanja.

/N Opasnost uzrokovana nestruénim radovima odrzavanja.

Nestruc€ni radovi odrzavanja mogu znatno ostetiti predmete i uzrokovati teSke ozljede sa
smrtnim posljedicama.

Nikada nemojte sami provoditi popravke na plinskim uredajima.

Ako Vam trebaju popravci, odmah se obratite Miele servisnoj sluzbi ili ovlas§tenom part-
neru.

Kod greske plinskog sustava, na zaslonu se prikazuje poruka greske F0055. Kako biste po-
nistili gresku, pritisnite tipku |l. Navedeno tada traje 1 minutu, dok se oba upaljac¢a ne re-
setiraju te se valjak moze ponovno pokrenuti.

Odvod ispusnih plinova

Priklju€ni nastavak za odsis ispusnih plinova (J 120 mm) nalazi se na straznjoj strani valjka
za glacanje pokraj desnog bo¢nog nosaca.

Procitajte upute za instalaciju.
Pobrinite se da je u prostoru postavljanja stalno osigurana dovoljna koli€ina zraka (npr.
preko ventilacijskih otvora koji se ne daju zatvoriti).

Nakon uspjesnog postavljanja

Nakon uspjesnog postavljanja potrebno je ponovno postaviti sve demontirane dijelove
vanjskih pokrova.
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Postavljanje i prikljucivanje

/N Opasnost odlozenim dijelovima uredaja.

Vodljivi ili pokretni dijelovi uredaja, koji su slobodno dostupni zbog nedostajucih vanjskih
dijelova, mogu prouzrokovati ozbiljne ozljede sa smrtnim posljedicama

Nakon uspjesSnog postavljanja i priklju€ivanja valjka za glacanje, moraju se ponovno pos-
taviti svi demontirani dijelovi vanjskih pokrova.

lzravnavanje

Kako bi se osigurao neometan i energetski ucinkovit rad, valjak za glacanje mora stajati
vodoravno na sve Cetiri nozice.

m Nakon postavljanja podesite valjak za gla¢anje pomocu podesivih nozica, libele i grade-
vinskog uzeta kako biste se uvjerili da je valjak u ravnini.

m Uz pomocu kontra matice po zavrSetku niveliranja zategnite maticu viljuskastim kljuCem
suprotno od smjera kazaljke na satu, kako ne bi doslo do pomicanja nozica.
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Opcionalni pribor

Fleksibilni povrat rublja

Fleksibilni povrat rublja omogucuje preuzimanje izglacanog rublja s uvodne strane. Buduci
da pri tome preuzimanje rublja sa straznje strane otpada, valjkom za gla¢anje moze upravl-
jati samo jedna osoba. Valjci za gla¢anje s povratom rublja mogu sa straznjom stranom biti
postavljeni uza zid.

/N Opasnost od opeklina vruéim rubom korita.

Kod polaganja povrata rublja sa straznje strane valjka za glacanje, postoji opasnost od
opeklina.

Polazite povrat rublja iskljuCivo s prednje strane valjka za glacanje.

Ni u kom slu€aju ne dodirujte vruce rubova Korita.

Prilagodavanje valjka na povrat rublja

/N Opasnost od prignjeéenja uslijed pomiénog povrata rublja.

U podrucjima izmedu povrata rublja i rotiraju¢eg valjka mogu se priklijestiti Sake. U pod-
ruCjima izmedu lima za vodenije rublja i bo¢nih nosaca mogu se priklijestiti dijelovi tijela.
Nikada nemojte posezati u podrucje izmedu lima za vodenje rublja i bo¢nih nosaca.
Nemojte posezati u podrucje izmedu lima za vodenje rublja i bocnih nosaca.

Lim za vodenije rublja uvijek pazljivo postavljajte.

m Primite lim za vodenje rublja u sredini s prednje strane.
m Povucite lim zavodenje rublja u smjeru stola za uvodenje rublja.

m Zatim preklopite lim za vodenje rublja prema dolje u smjeru valjka.

42



Opcionalni pribor

Vodenje rublja na straznji stol za odlaganje

e s -~

m Preklopite lim za vodenje rublja prema natrag na stol za odlaganje.

e

m Gurnite povrat rublja s uvodne strane u smjeru stola za odlaganje.
Izglacano rublje sada se usmjerava na stol za odlaganije.

Produzetak za stol za odvajanje rublja

Uslijed opcionalno dostupnog produzetka, moze se stol za odlaganje rublja produziti za
132 mm.

Vrsno opterecenje/Upravljanje energijom

S opcionalnim kompletom za ugradnju valjak se moze povezati u sustav upravljanja vrSnim
optere¢enjem/energijom. Ako je aktivno vrSno opterecenje/upravljanje energijom, iskljuCuje
se grijanje valjka za glacanje i trepere indikatori 8585 odn. 8.5. GlaCanje se moze nastaviti
preostalom toplinom u koritu, sve dok valjak za gla¢anje ne prijede u stanje pauze (ll).
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